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Przepisy bezpieczenstwa

Przepisy bezpieczenstwa

Prawidtowe uzytkowanie

alphaBELT Pro oraz alphaBELT Basic (zwane dalej pasami) sg pasami biodrowymi do
ograniczania i pozycjonowania. Zgodnie z EN 358 oraz EN 137 mogg one by¢ zintegrowane

z aparatem oddechowym (zwanym dalej SCBA) lub mogg by¢ uzywane do przenoszenia innych
specjalnie certyfikowanych urzadzen na plecach. Pasy te zabezpieczajg uzytkownika w miejscu
pracy (funkcja pozycjonowania) oraz zabezpieczajg przed wejsciem w miejsce, z ktérego
uzytkownik moze spasé (funkcja ograniczania). System pasa to $rodek ochrony osobistej (SO0)
do ochrony przed upadkiem z wysokosci.

Linka alphaBELT Lanyard (zwana dalej linkg) moze by¢ stosowana samodzielnie jako linka
zgodnie z EN 358, jako linka do pozycjonowania pracy oraz jako petla ratownicza zgodnie

z EN 1498 klasa A i C jak rowniez jako urzgdzenie kotwiczgce zgodnie z EN 795 B.

W kombinacji z alphaBELT LanyardalphaBELT Pro moga rowniez funkcjonowac zgodnie

z EN 1498 jako siedzenie ratunkowe, trzymajgce uzytkownika, ktéry musi by¢ przytomny

W pozycji siedzgce;j.

Te pasy ilinka zostaty specjalnie opracowane do ekstremalnych warunkdéw pracy, na przyktad dla
strazy pozarnej, rowniez w potgczeniu z aparatem oddechowym firmy MSA (seria AirGo

i AirMaXX).

A Niebezpieczenstwo!

Nie wykonywac¢ zadnych prac z systemem pasa, jezeli z przyczyn stanu fizycznego mogg one
mie¢ niekorzystny wptyw na zdrowie w czasie normalnego uzytkowania lub w sytuacji awaryjne;.

f \ Niebezpieczenstwo!

Jezeli komponenty alphaBELT zostaty poddane naprezeniom na skutek upadku lub zostato
uszkodzone przez inne czynniki (na przyktad wysokg temperature, ogien, substancje chemiczne
lub czynniki mechaniczne itp.) muszg by¢ natychmiast wytagczone z uzytkowania. W przypadku
najmniejszej watpliwosci produkt musi by¢ wylgczony z uzytkowania i nie mozna go uzy¢ az do
momentu, gdy po przeprowadzeniu testu kompetentna osoba wyrazi na to pisemng zgode.

A

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji uzytkowania wszystkich komponentéw systemu
(na przyktad aparat powietrzny itd.)

i E Ostrzezenie!

Aby zachowac funkcjonalnos$¢ i bezpieczenstwo tych produktéw, nalezy je czysci¢ zgodnie
z wytycznymi czyszczenia.

Niestosowanie sie do wytycznych czyszczenie moze mie¢ wptyw na stabilnos¢ i zmniejszong
palnos¢ systemu pasa.

Podczas uzytkowania produktu konieczne jest postepowanie wedtug zalecen zawartych

w niniejszej instrukcji obstugi. W szczegdlnosci nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa, a takze mie¢ na wzgledzie informacje dotyczgce obstugi i uzytkowania produktu.
Ponadto, w celu bezpiecznego uzytkowania nalezy przestrzegaé przepisow obowigzujgcych

w kraju uzytkownika.
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Przepisy bezpieczenstwa

Ostrzezenie!

Niniejszy produkt moze mie¢ wptyw na ochrone zycia i zdrowia ludzi. Nieodpowiednie
uzytkowanie, konserwacja lub serwisowanie mogg wptywac¢ na dziatanie urzgdzenia, a w
rezultacie powaznie zagrozic zyciu uzytkownika.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia. Nie nalezy uzytkowac produktu, jesli nie
przeszedt on wstepnego testu funkcjonalnosci, jest uszkodzony, nie zostata przeprowadzona
naprawa w autoryzowanym punkcie lub jesli do naprawy nie zostaty uzyte oryginalne czesci
zamienne MSA.

Uzytkowanie alternatywne lub wykraczajgce poza te specyfikacje jest uznawane za niezgodne
z przeznaczeniem. Odnosi sie to tez przede wszystkim do przeprowadzania nieautoryzowanych
zmian w produkcie oraz do wykonywania prac, ktére moga przeprowadzac jedynie
przedstawiciele MSA lub osoby autoryzowane.

Informacje o zakresie odpowiedzialnosci

MSA nie ponosi odpowiedzialno$ci w sytuacjach nieprawidtowego uzytkowania produktu lub jego
nieprawidtowego zastosowania. Odpowiedzialno$¢ za wybor i uzytkowanie produktu spoczywa
wytgcznie na uzytkowniku.

Gwarancje, w tym gwarancje MSA na ten produkt, tracg waznosg, jesli nie jest on uzytkowany,
obstugiwany lub konserwowany zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku.

Ze wzgledow bezpieczenstwa konieczne jest, aby w przypadku odsprzedazy pasa
biodrowego poza kraj oryginalnego przeznaczenia, sprzedajgcy zapewnit instrukcje,
dotyczace uzytkowania, konserwaciji, przeglagdéw okresowych lub napraw w jezyku
kraju, w ktorym ma by¢ uzytkowany pas biodrowy.
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Przepisy bezpieczenstwa

1.3

Obowiazujace srodki ostroznosci i bezpieczenstwa
W czasie uzytkowania nalezy przestrzegaé nastepujgcych zasad:

System pasa moze by¢ stosowany wytgcznie przez osoby, ktére zostaty przeszkolone w
zakresie jego bezpiecznego uzytkowania oraz posiadajg odpowiednia wiedze lub pod
bezposrednim nadzorem takich oséb. System pasa powinien by¢ w osobistej dyspozycji
uzytkownika.

Nalezy przestrzegac zalecen w zakresie stosowania z innymi komponentami: Wszystkie
pozostate komponenty zjazdu na linie i inne przymocowane systemy (na przyktad SCBA)
muszg posiadac certyfikat i spetnia¢ wymagania odpowiednich norm dla srodkéw ochrony
osobistej.

Laczenie ze sobg roznych czesci sprzetu, ktére negatywnie wptywa na bezpieczenstwo i
niezawodno$¢ dziatania czesci lub catego sprzetu stanowi zagrozenie dla uzytkownika.
Nalezy przestrzega¢ maks. wartosci dopuszczalnego obcigzenia dla komponentéw systemu
pasa (np. poduszki pasa upadkowego, ruchomego ogranicznika przed upadkiem, ...).
Komponenty stosowane w systemie SOO muszg by¢ odpowiednie dla danego zadania
(odnosnie wysokiej temp., substancji chemicznych itp.), na przyktad w czasie pracy w
warunkach wymagajacych SCBA zgodnie z EN 137 oraz ATEX.

Ten system SOO do ograniczenia, pozycjonowania lub ratunkowego zjazdu na linie nie jest
zaprojektowany do stosowania w warunkach bezposredniej ekspozycji na ptomienie lub
dluzszego oddziatywania temperatur przekraczajgcych 100 °C.

W czasie zjazdu na linie moze wystgpi¢ przerwanie doptywu powietrza oddechowego z
systemu.

Po wystawieniu czesci na dziatanie wysokiej temperatury moze doj$¢ do pogorszenia ich
wytrzymatosci.

Jezeli system pasa jest stosowany do ratowania jej uzytkownika (zgodnie z EN 1498, petle
ratownicze), nalezy zwréci¢ uwage na potencjalne zagrozenia (np. uderzenie nieprzytomnej
osoby w przeszkody itp.) i dokonaé ich odpowiedniej oceny.

Przed uzyciem systemu pasa nalezy sprawdzi¢, czy nie ma jakichkolwiek czynnikow, ktére
mogg spowodowac jego uszkodzenie (np. bezposredni kontakt z gorgcymi czesciami,
substancjami chemicznymi, gazami,...) lub niekorzystnie wptywac na bezpieczenstwo
uzytkownika oraz nalezy zastosowa¢ odpowiednie Srodki ochronne.

Po wystawieniu na dziatanie skazenia chemicznego, SOO moze byé stosowany do
pozycjonowania, ograniczania i ratowniczego zjazdu na linie tylko po jego sprawdzeniu i
upewnieniu sie, ze zapewnia bezpieczenstwo w czasie uzytkowania (materiat tekstylny paska
nosnego to poliester impregnowany warstwg opo6zniajgca dziatanie ptomienia). Nalezy
uwzgledni¢ specyfikacje wykazu w zakresie odpornosci, a badanie musi by¢ przeprowadzone
przez odpowiednio wyszkolong osobe (na przyktad chemika).

Niedozwolone sg jakiekolwiek zmiany lub adaptacje produktu wykonywane przez
uzytkownika, ktére nie byly zamierzeniem producenta. Przerébki mogg by¢ wykonywane tylko
przez producenta.

Tylko produkty, ktére znajdujg sie na liscie pozytywnej w czesci "Dane dotyczgce zamdwien"
w tej instrukcji, sg przetestowane, zatwierdzone i mogg by¢ mocowane do tego pasa.

Ze wzgledow ergonomicznych w czasie stosowania siedzenia ratunkowego wraz

z alphaBELT Pro firma MSA zaleca stosowanie uprzezy naramiennej typu MAX lub EXX.
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Opis

Opis

Pagy alphaBELT Pro/alphaBELT Basic oraz alphaBELT Lanyard stanowig cze$¢ srodkéw
ochrony osobistej do stref, w ktérych wystepuje zagrozenie upadkiem z wysokosci.

alphaBELT Basic a alphaBELT Pro to wsparcie ciata, ktére otacza ciato w pasie.

Oprocz komponentoéw alphaBELT Basic model alphaBELT Pro posiada rowniez nastepujace
komponenty (patrz rys.1):

- Kieszen przednia z petlg tasmowa, etykietg i czujnikiem ciepta

- Sprzgczka Ergo-Click

- Linka alphaBELT Lanyard jest dotgczona w opakowaniu.

Linka alphaBELT Lanyard moze by¢ stosowana z pasem lub bez niego. Na przykfad linka moze
by¢ stosowana bez pasa jako punkt kotwiczenia, a z pasem jako siedzenie ratunkowe.

W przypadku paséw i linki nalezy pamietac, ze w przypadku zjazdu na linie istnieje ryzyko
obrazen, jezeli system nie jest zatozony poprawnie.

Wazne jest zwrécenie uwagi, aby uzytkownik byt w odpowiedniej kondycji fizycznej i psychicznej,
aby mogt samodzielnie przenies¢ dodatkowy tadunek (np. aparat powietrzny).

alphaBELT Pro / alphaBELT Basic / alphaBELT Lanyard
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21

Przeglad

Rys. 1 alphaBELT Pro oraz alphaBELT Basic

1

Sprzgczka Safe-Click 7

Kieszen przednia 8
Petla tasmowa do siedzenia petli ratowniczej

Sprzgczka regulacji dtugosci 10

Wyscielenie biodrowe 11

Kieszen tylna na linke

Sprzgczka tgczgca (do stelaza SCBA lub pasa
podtrzymujgcego urzadzenie)

Uchwyt do sprzaczki tgczgcej
Sprzgczka Ergo-Click

Pierscienie D / oczka podtrzymujgce to punkty ograniczajgce
[EN 358]

Pasek gtowny

alphaBELT Pro / alphaBELT Basic / alphaBELT Lanyard



Opis

Rys. 2 alphaBELT Lanyard

1 Karabinczyk w pierscieniu D 4 Petla $rodkowa do siedzenia petli ratowniczej
[EN 1498 klasa B] (z czerwonym szwem)

2 Sprzgczka regulacji dtugosci 5 Etykieta z oznaczeniami

3 Pasek gtowny 6 Petla koricowa
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Opis

2.2 Punkty potaczeniowe aparatu powietrznego
Ptyta nosna aparatu powietrznego moze byc¢ przytgczona do systemu pasa tylko i wytgcznie do
przeznaczonych w tym celu punktéw i tylko za pomocg sprzgczek tgczgcych, ktére zostaty
dostarczone wraz z pasami.

Mozna przytgczy¢ tylko ponizszy aparat powietrzny butlowy na sprezone powietrze:
- AirMaxX
- AirGo
Dla prawidtowego uzycia przestrzegac¢ instrukcji obstugi aparatu powietrznego.
Mozna uzywac dowolnych konfiguracji powyzszych aparatéw powietrznych, jezeli do ptyty nosnej
nie jest przytaczona réwnolegle zadna inna uprzgz chronigca przed upadkiem.
2.3 Etykiety i oznaczenia

1 2 3 4

/S /S /
// /s

Serial Nr.  2015° 0002 alphaBELT Pro ~
Contr.Nr. 1 .8D05D15 10151246/, 6
Standard  EN 358:1999 C € 0408/ ,

+alphaBELT Lanyard: EN 1498:2006 B [ H [/
TP TC 019/2011

" ke | SR

Care

The Safety Company
11 10 9
Rys. 3 Etykieta na alphaBELT Pro
1 Numer seryjny (z rokiem produkcji) 6 CE 0408 "
2 Numer kontrolny 7 Oznakowanie certyfikatu EAC ")
3 Zatwierdzone normy 8 Producent
4 Nazwa produktu 9 Symbole instrukcji pielegnacji
5 Numer zaméwieniowy 10 Ikona ,przestrzegac instrukcji obstugi”
6 11 Nosnos$c¢

(uzytkownik wraz z osprzetem wigcznie z SCBA)

) CE poswiadcza zgodnos¢ z podstawowymi wymaganiami dyrektywy 89/686/EEC lub
rozporzgdzenia (UE) 2016/425 (srodki ochrony osobistej). Numer ten okreslana podmiot
nadzorujgcy systemu jakosci (CE 0408 TUV Austria Services GmbH, A-1015 Vienna).

) Oznakowanie certyfikatu EAC: Jednolite oznakowanie produktéw na rynku krajow
cztonkowskich Unii celnej.

Numer TP TC 019/2011: Oznaczenie przepiséw technicznych

10 alphaBELT Pro / alphaBELT Basic / alphaBELT Lanyard



3.2

Zastosowanie

Zastosowanie
Instrukcje bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Nie wykonywa¢ zadnych prac z systemem pasa, jezeli z przyczyn stanu fizycznego mogg one
miec¢ niekorzystny wptyw na zdrowie w czasie normalnego uzytkowania lub w sytuacji awaryjnej.

Przed pierwszym uzyciem systemu pasa uzytkownik musi wykonac¢ test
zawieszenia, aby upewnic sie, ze system pasa jest w odpowiednim rozmiarze,
zapewnia wystarczajgcg mozliwos¢ regulacji i jest wystarczajgco wygodny do
danego zastosowania.

Przygotowanie systemu pasa do uzycia

Przed uzyciem systemu pasa nalezy wzrokowo sprawdzi¢ caty system zabezpieczenia przed
upadkiem, aby upewnic sie, ze jest kompletny, w odpowiednim stanie do uzycia i dziata
poprawnie.

Wszystkie sprzgczki i paski regulacyjne oraz punkty blokujgce i ograniczajgce muszg byc¢
sprawdzane regularnie.

Przed uzyciem sprzetu nalezy przygotowac plan czynnosci ratowniczych, uwzgledniajgcy
wszystkie mozliwe przypadki awaryjne. Przed i w podczas uzytkowania nalezy rozwazy¢, jak
czynnosci ratownicze mogg by¢ wykonane bezpiecznie i efektywnie.

Laczenie paséw z linkg

Rys. 4 tgczenie pasa z linkg

(1) Przewlec petle kohcowg wokot jednego pierscienia D po lewej lub prawej stronie pasa w celu
potgczenia linki z pasem.

(2) Zaleca sie wyregulowanie linki w najdtuzszej pozycji poprzez umieszczenie sprzgczki
regulacji dtugosci blisko pierscienia D.

(3) Zaleca sie réwniez schowanie linki w kieszeni tylnej pasa i zamknigcie jej za pomocag dwdch
guzikow.

e
Rys. 5 Przechowywanie linki

alphaBELT Pro / alphaBELT Basic / alphaBELT Lanyard
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Zastosowanie

(4) Aby unikng¢ zwisania linki w duzej petli, zredukowaé dtugos¢ swobodnie zwisajgcej linki
poprzez potgczenia karabinczyka z petlg srodkowg i z przeciwnym pierscieniem D.

(5) Zredukowac wielko$¢ swobodnie zwisajgcej petli za pomocg sprzgczek regulacji dugosci.

Rys. 6 Przechowywanie sprzaczek taczgcych SCBA

(6) Przechowywaé sprzaczki tgczgce SCBA blisko pasa pod uchwytami dla sprzgczek
taczgcych SCBA, aby unikng¢ swobodnie zwisajgcych czesci.
> Te samg procedure stosowac rowniez w przypadku zamocowanej ptyty nosnej, aby

zwiekszy¢ komfort noszenia dzieki przysunieciu ptyty nosnej blizej ciata.

(7) Zamknac kieszen przednig alphaBELT Pro nawet, jezeli karabinczyk jest podtgczony do tej
petli tasmowe;.

Przymocowa¢ plyte nosna do uprzezy ograniczajacej

(1) W razie potrzeby zdjg¢ oryginalny pas biodrowy uprzezy z ptyty nosnej przez
zainstalowaniem pasow.

(2) Zamocowac pasy na ptycie nosnej za pomocg dwoch sprzgczek tgczacych SCBA.

> Sprzaczki taczgce SCBA nalezy przetozy¢ przez odpowiednie otwory mocujgce i
wyrownac.

i \ Ostrzezenie!

Zwitaszcza dla alphaBELT Pro pasy uprzezy naramiennej muszg przebiega¢ na zewnatrz pasa
i nie mogg by¢ zamocowane pomiedzy jakimikolwiek paskami i wysciétkami. Zapewnia to
mozliwos¢ szybkiego zrzucenia i fatwego demontazu ptyty nosnej poprzez otwarcie dwoch
sprzgczek Ergo-Click z tytu alphaBELT Pro.

(3) Woyregulowa¢ kompletng uprzaz i ptyte nosng optymalnie dla uzytkownika.

alphaBELT Pro / alphaBELT Basic / alphaBELT Lanyard



3.3

Zastosowanie

Uzywanie systemu pasa

Ostrzezenie!

System pasa dla uprzezy ratunkowej i pozycjonowania pracy zgodny z EN 358 nie jest
zaprojektowany do zatrzymywania upadkoéw. W razie potrzeby nalezy stosowa¢ odpowiedni
sprzet zabezpieczajacy (taki jak System ograniczania upadku) jak réwniez metody
zabezpieczenia rezerwowego.

Jezeli z systemem pasa jest stosowany drugi karabinczyk (na przyktad do petli ratowniczej
zgodnie z EN 1498 klasa B), musi by¢ mozliwe stosowanie tego karabinczyka z aparatem
oddechowym zgodnym z EN 137 (na przyktad wykonany ze stali) i musi by¢ zatwierdzony
zgodnie z EN 362:2004 dla aplikacji zgodnych z EN 358 oraz EN 1498.

Nie uzywac karabinkéw wykonanych z aluminium.

Karabinczyk linki nie moze by¢ uzywany z petlg srodkowsg. Ta petla jest przeznaczona tylko do
stosowania jako petla ratownicza typu B.

Ekspozycja na wysokie temperatury lub kontakt z gorgcymi przedmiotami moze miec
niekorzystny wptyw na wydajnos¢ tego pasa. Obcigzenie cieplne systemu pasa nie powinno
przekracza¢ 100 °C.

Krétkie ekspozycje na ciepto ponad ten poziom temperatury mogg by¢ szkodliwe dla materiatu
paska.

Nieodwracalny wskaznik temperatury/ciepta w przedniej kieszeni wskazuje osiggniecie
temperatury 104 °C dokfadnie w tym punkcie systemu pasa. Gdy kwadrat na tym wskazniku
zmieni kolor na czarny (normalnie biaty), system pasa nie moze by¢ juz uzywany do jakiejkolwiek
pracy z obcigzeniem, na przyktad do ograniczania, pozycjonowania lub ratunkowego
opuszczania. Produkt ten nie moze by¢ uzywany do momentu, gdy po przeprowadzeniu testu
kompetentna osoba wyrazi na to pisemng zgode.

Obwad linek moze by¢ wyregulowany od 84 cm do 130 cm. Nosnos¢ wynosi 140 kg.

Ze wzgledow bezpieczenstwa bardzo wazne, aby podczas uzycia przestrzegac¢ ponizszych
zasad:

(1) Regularnie sprawdzac¢ elementy zaciskajgce i/lub regulacyjne.

(2) Wybra¢ pozycje punktu kotwiczenia oraz sposob, w jaki wykonywana jest praca i zjazd po
linie tak, aby unikng¢ jakiegokolwiek upadku.
(3) Zadne paski przenoszgce obcigzenie nie mogg mie¢ kontaktu z niebezpieczenstwami

powodujgcymi ich uszkodzenia, takimi jak na przyktad prowadzenie ich nad ostrymi
krawedziami.

Zaktadanie pasow
(1) Zamkng¢ pas biodrowy za pomocg sprzgczki Safe-Click.
(2) Dociggnac ciasno pas biodrowy za pomocg dwdch paséw regulacji dtugosci z boku.
> W najbardziej ergonomicznej pozycji waga SCBA jest bardziej przenoszona na uprzgz
biodrowa, a mniej na uprzgz naramienna.

W przypadku alphaBELT Pro przednia kieszen z petlg tasmowg musi by¢ ustawiona
w osi ciata. Dlatego sprzgczka Safe-Click powinna by¢ ustawiona bardziej po lewe;j
stronie.
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Zastosowanie

Obstuga sprzaczek Click
Sprzaczka Safe-Click (zapiecie gtéwne z trzypunktowym bezpieczenstwem)

Zamknij Otworz
1&2 3 4
"click"
]
N
|
_gj.‘.( P
Aby zamkngc¢ sprzgczke

(1) Docisng¢ razem czesci sprzagczki az do momentu ustyszenia dzwieku "klikniecia".
(2) Sprawdzi¢, czy sprzaczka jest zamknieta i dziata poprawnie.
> Potowki sprzgczki poruszajg sie swobodnie wzgledem siebie. Pociggng¢ obie polowki.

Szczelina pomiedzy potdwkami sprzgczki pozostaje.

Aby otworzy¢ sprzagczke

(3) Docisng¢ obie polowki sprzgczki do siebie i jednoczesnie nacisng¢ dwa przyciski
odblokowujgce w strone znaku MSA.

(4) Roztgczy¢ potowki sprzgczki.
Sprzaczka Ergo-Click (tylko w alphaBELT Pro)

Zamknij Otworz
182 3 4
"click" g

\/ @5/
A A

Aby zamkng¢ sprzgczke

(1) Docisng¢ razem czesci sprzgczki az do momentu ustyszenia dzwieku "klikniecia".

(2) Sprawdzi¢, czy sprzaczka jest zamknieta i dziata poprawnie.
> Pociggna¢ obie potéwki sprzgczki.
Szczelina pomiedzy potdwkami sprzaczki pozostaje.
Aby otworzy¢ sprzagczke

(1) Docisng¢ obie potowki sprzgczki i jednoczesnie nacisngé przyciski odblokowujgce w
kierunku otwierania.

(2) Rozitgczy¢ potdéwki sprzgczki.

alphaBELT Pro / alphaBELT Basic / alphaBELT Lanyard



Zastosowanie

Montaz narzadzi dodatkowych na pasach

Rys. 7 Narzedzia dodatkowe na pasach

(1) Zainstalowa¢ matg petle paska tgczgcego na pasku gtéwnym wokaét lub obok
pierscienia D.

> Oba konce matego paska tgczgcego muszg by¢ na gorze, a petla matego paska
tgczgcego musi wisie¢ za pierscieniem D.

Uwaga!

Petla matego paska fgczacego moze by¢ uzywana tylko z obiektami, ktére sg zatwierdzone do
stosowania SCBA, ktére nie sg ciezsze niz 1 kg i nie bedg miaty wptywu na wiasciwosci
ergonomiczne tej uprzezy. Zalecamy przestrzeganie ograniczenia EN 137 (na przyktad bez
czesci aluminiowych). Oznacza to dodatkowo, ze catkowita waga SCBA musi by¢ dobrana
zgodni z EN 137.

alphaBELT Pro / alphaBELT Basic / alphaBELT Lanyard
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Zastosowanie

Ograniczanie i pozycjonowanie zgodnie z EN 358:1999
EN 358 EN 358 EN 358

EN 795 B

A

Rys. 8 Uzywanie linki

Przygotowaé pas zgodnie z punktem "Przygotowanie systemu pasa do uzycia".

(1)

(2) Wyciggna¢ linke catkowicie z kieszeni tylnej pasa.

(3) Zamknac petle karabinczykiem w celu uzywania linki jako liny podtrzymujace;j.

(4) Potgczy¢ karabinczyk z jednym z pierscieni D na pasie po przeciggnieciu linki wokot

wybranego punktu mocujgcego.

(5) Dopasowac dtugos$¢ za pomocg sprzgczki regulacji dtugosci w celu zapewnienia
bezpiecznej pracy.

(6) Wybrac odpowiednig pozycje pracy, tak aby unikngc¢ jakiegokolwiek ryzyka upadku.

i \ Ostrzezenie!

Linka powinna by¢ umiejscowiona tak, aby punkt kotwiczenia zgodny z EN 795 byt utrzymywany
na wysokosci lub ponad wysokos¢ pasa; linka powinna by¢ utrzymywana napieta, a swobodny
ruch powinien by¢ ograniczony do maksymailnie 0,6 m.

Przepisy lokalne mogg wymagac¢ innych srodkéw, dlatego nalezy przestrzegac lokalnych
przepisow odnosnie srodowiska pracy.
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Zastosowanie

Pasek kotwiczacy (zgodnie z EN 795 B dla 1 osoby)

Ostrzezenie!

Urzadzenia kotwiczgce zgodne z EN 795 B nie mogg by¢ uzywane w systemach ograniczania
upadku bez pochtaniaczy energii zgodnych z EN 355. Karabinczyki taczgce muszg by¢ zgodne
z EN 362.

(1) Poprowadzi¢ linke wokét wybranego obiektu kotwigcego zgodnie z EN 795.

(2) Zamknac petle, tgczac karabinczyk do obu koncéw linki. Dopasowac¢ dtugosé za pomocg
sprzaczki regulacji dlugosci w celu zapewnienia bezpiecznej pracy.
Sprzagczka regulacyjna musi zwisa¢ swobodnie bez napicia od obiektu kotwiczgcego.
Karabinczyk spetnia role punktu zaczepienia.

(83) Wybrac odpowiednig pozycje pracy, tak aby unikng¢ jakiegokolwiek ryzyka upadku.

Punkty kotwiczenia muszg by¢ wybrane zgodnie z EN 795. Muszg by¢ najbardziej
pionowo jak to mozliwe nad chroniong osobg. Ostre krawedzie, fatdy i szczeliny
moga mie¢ wptyw na wytrzymatosc¢ i dlatego nalezy je zakry¢ za pomoca
odpowiednich $rodkdéw.

Przechowywanie linki po uzyciu

Rys. 9 Przechowywanie linki

Po wyciggnieciu linki z kieszeni tylnej zaleca sie przechowywanie jej osobno, aby unikng¢ ryzyka
zaplgtania w nig. Ponizej przedstawiono jeden przyktad przechowywania:

(1) Zaczepi¢ karabinczyk do tego samego pierscienia D, do ktérego jest przytgczony drugi
koniec.

(2) Poprowadzi¢ karabinczyk do przeciwnego pierscienia D i potgczy¢ je ze soba.

(3) Wszystkie luzne czesci przechowywac pod pasem.

alphaBELT Pro / alphaBELT Basic / alphaBELT Lanyard
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Zastosowanie

Petle ratownicze zgodnie z norma EN 1498:2006
Funkcja petli ratowniczej moze by¢ stosowana tylko wraz z systemem ratowniczym i tylko przez

osoby wyszkolone w tego typu operacjach ratowniczych.
Nalezy zapewnic, aby ratowana osoba nie byta zagrozona wysunieciem z petli ratowniczej.

i E Ostrzezenie!

Ratowanie za pomocg petli ratowniczych moze spowodowac urazy po zawieszeniu lub mie¢
niekorzystny wptyw na oddychanie lub krgzenie krwi, zwtaszcza w klasie A i C. Dlatego te typy
petli ratowniczych mogag by¢ stosowane tylko w sytuacji awaryjnej i muszg by¢ najkrotsze jak to
mozliwe. Petla ratownicza nie moze by¢ stosowana z osobg nieprzytomng. Dodatkowo petla
ratownicza klasy C nie moze by¢ stosowana dla osoby, ktdra jest ranna w gtowe. Petla
ratownicza klasy A nie moze by¢ uzywana do samodzielnego zjazdu na linie.

f \ Ostrzezenie!

Ratownik musi zapewnic¢, ze operacja ratunkowa nie jest zagrozona na skutek przemieszczenia
paskow petli ratowniczej lub kontaktem z elementami mocujgcymi, na przyktad tgcznikiem
uderzajgcym w gtowe osoby ratowanej w czasie nieprzewidzianego incydentu, takiego jak kroétki
upadek.

Petla ratownicza klasy A

Rys. 10 Petla ratownicza klasy A

(1) Umiesci¢ linke pod ramionami i przytgczy¢ karabinczyk linki do petli kohcowych linki.

(2) Przymocowac uzyskang petle ratowniczg nie skrecong najblizej ciata jak to mozliwe, aby
unikng¢ obrazen.
> Uzy¢ sprzgczki regulacji dtugosci do wyregulowania.

(3) Obcigzac i stosowac tylko karabinczyk na klatce piersiowej jako punkt kotwiczenia do
ratunkowego opuszczania na linie.

alphaBELT Pro / alphaBELT Basic / alphaBELT Lanyard



Zastosowanie

Siedzenie ratunkowe / Petla ratownicza klasy B - tylko z alphaBELT Pro
(1) Przygotowac¢ pas zgodnie z punktem "Przygotowanie systemu pasa do uzycia".

(2) Wyjac¢ linke catkowicie z kieszeni tylnej pasa i ustawi¢ przednig kieszenh z petlg tasmowag w
Srodku ciata.

W czasie ratowania zaleca sie, aby karabinczyk srodkowy byt ustawiona bardziej w
gorze w kierunku ramion. Wszystkie paski uprzezy i zwtaszcza paski naramienne
powinny by¢ dociggniete ciasno do ciata. Dlatego nalezy poluzowac pas biodrowy,
aby umozliwi¢ przesuniecie systemu do gory, jednoczesnie dociggajgc bardzo
ciasno paski naramienne, nastepnie ponownie dociggng¢ pas biodrowy.

Sprzgczka regulacji dtugosci linki musi by¢ ustawiona w najdtuzszej pozycji. Dlatego
sprzgczka ta musi by¢ ustawiona blisko pierscienia D. Tylko wtedy petla Srodkowa
jest w srodku petli ratowniczej, a obie strony struktury tréjkgta majg takg samg
dtugos¢ dla zapewnienia dobrze wywazonego siedzenia ratunkowego.

Rys. 11 Siedzenie ratunkowe / petla ratownicza klasy B

(3) Potgczyc¢ drugi karabinczyk zgodnie z EN 362:2004 (na przykfad systemu ratowniczego
zgodnego z EN 341 klasa D) do petli tasmowej w przedniej kieszeni pasa.

(4) Potgczy¢ petle koncowa linki do jednego pierscienia D, jak opisano w czesci
"Przygotowywanie systemu alphaBELT do uzycia”.
> Poprowadzi¢ linke pod nogami i potaczy¢ karabinczyk w przeciwnym pierscieniem D.

(5) Chwyci¢ petle srodkowg linki miedzy nogami od przodu i pociagng¢ linke do obszaru
kieszeni.

alphaBELT Pro / alphaBELT Basic / alphaBELT Lanyard 19



20

Zastosowanie

Rys. 12 tgczenie czerwonej petli zszytej

(6) Potgczy¢ czerwong petle zszytg z drugim karabinczykiem, ktory jest rowniez potgczony z
przednig petlg tasmowa w celu utworzenia petli ratownicze;.
> Nie skrecac linki, aby unikng¢ obrazen.

Rys. 13 Stosowanie siedzenia ratunkowego / petli ratowniczej klasy B

(7) Stosowac tylko drugi karabinczyk z przodu z czerwonych petli zszytych jako punktu
kotwiczenia do opuszczania ratowniczego na linie.
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Zastosowanie

Petla ratownicza klasy C

Rys. 14 Petla ratownicza klasy C
Petla ratownicza klasy C jest utworzona w taki sposob, ze w czasie operacji ratowniczej ratowana
osoba jest opuszczana gtowg w dot, a paski sg ciasno owiniete wokot kostek.

(1) Potgczyc¢ karabinczyk z linki do petli kohcowej linki w celu utworzenia zamknietej petli
ratownicze;.

(2) Poprowadzi¢ zamknietg petle wokot kostek, tak aby dtuga ptaska strona linki stykata sie z
tytem kostek, a karabinczyk znajdowat sie z przodu.

(3) Pociagna¢ linke biegngcg wokot kostek do gory pomiedzy kostkami. Pociggnaé karabinczyk
od dotu do goéry przez uzyskang petle z przodu stopy i pociggnac¢ petle ciasno w kierunku od
ciata. Uzyskana petla owija ciasno i otacza obie kostki.

(4) Obcigzac i stosowac tylko karabinczyk jako punkt kotwiczenia do ratunkowego opuszczania
na linie.

alphaBELT Pro / alphaBELT Basic / alphaBELT Lanyard
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Konserwacja i czyszczenie

Konserwacja i czyszczenie
Regularne przeglady

f \ Niebezpieczenstwo!

Jezeli alphaBELT Pro lub alphaBELT Basic zostat poddany naprezeniom na skutek upadku lub
zostat uszkodzony przez inne czynniki (na przyktad wysoka temperature, ogien, substancje
chemiczne lub czynniki mechaniczne itp.) musi by¢ natychmiast wytgczony z uzytkowania. W
przypadku najmniejszej watpliwosci produkt musi by¢ wytgczony z uzytkowania i nie mozna go uzy¢
az do momentu, gdy po przeprowadzeniu testu kompetentna osoba wyrazi na to +pisemng zgode.

Przed i po kazdym uzyciu sprzet ten musi by¢ sprawdzony pod kgtem wystepowania uszkodzen

(

na przykfad przetar¢, przeciec, zerwan itp.) Element identyfikacyjny produktu musi by¢ czytelny.

Dodatkowo, jezeli sprzet ten jest stosowany w celach BHP zgodnie z podanymi normami, musi
by¢ sprawdzany przynajmniej raz na 12 miesiecy przez wykwalifikowang osobe i w razie
koniecznosci musi by¢ wymieniony. Dlatego nalezy przestrzega¢ wszystkich czesci instrukcji tego
produktu jak réwniez wszystkich powigzanych dokumentéw przekazanych przez producenta.
Nalezy przechowywac zapisy tych kontroli (dokumentacja sprzetu, patrz zatgczony arkusz).
Kontrola taka musi zawierac:

Sprawdzenie stanu ogodlnego: wiek, kompletnosé, zanieczyszczanie, prawidtowos¢ utozenia.

Kontrola etykiety: czy jest obecna i czytelna (znak CE, data produkcji, numer seryjny, norma
WE, producent, nazwa produktu.)

Sprawdzenie wszystkich indywidualnych czesci pod kgtem uszkodzen mechanicznych, takich
jak przeciecia, rozerwania, przetarcia, pofatdowania, deformacje, zagiecia, pekniecia itp.
Sprawdzenie wszystkich indywidualnych czesci pod kgtem uszkodzen termicznych lub
chemicznych (stopienie, stwardnienie, odbarwienie itp.)

Sprawdzenie wszystkich czesci metalowych pod kgtem wystepowania korozji lub odksztatcen.
Sprawdzenie stanu i kompletnosci potgczen koncowych: szwy (brak uszkodzonych szwow itp.),
splotow, weztéw (nie rozchodzg sie, poluzowuijg itp.).

Sprawdzenie poprawnego funkcjonowania sprzgczek uprzezy (poprawne zamykanie itp.)

Jezeli wystepuje, sprawdzenie ewentualnej zmiany koloru wskaznika gorgca w przedniej
kieszeni.
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4.2

4.3

4.4

Konserwacja i czyszczenie

Czyszczenie

Pasy nalezy PPasy nalezy my¢ tylko recznie:

(1) Do czyszczenia stosowac letnig wode (maks. do 30 °C) z dodatkiem tagodnego detergentu
o neutralnym pH. Firma MSA przetestowata i zaleca TURBO USONA firmy Ecolab.

> Dozowanie: 1 % TURBO USONA w stosunku do uzytej ilosci wody
(2) Woyptukac sprzet w czystej wodzie (maks. 30 °C).

(3) Wysuszy¢ przed odstawieniem do przechowania.

> Uprzgz musi by¢ wysuszona w sposob naturalny, nie na stohcu i w poblizu ognia lub
innych zrodet ciepta.

Ostrzezenie!

Nalezy przestrzegac instrukcji czyszczenia i suszenia, aby unikng¢ ograniczenia
bezpieczenstwa.

Dezynfekcja

Do dezynfekcji nie mozna stosowa¢ zadnych substanc;ji, ktére moga miec¢ jakikolwiek wptyw na

syntetyczne materiaty w produkcie.

Konserwacja

Naprawy i przerobki produktu mogg by¢ wykonywane tylko i wytgcznie przez producenta.

Zywotnos$é

W przypadku rzadkiego uzytkowania zywotnos¢ moze siegac 10 lat. Intensywne uzytkowanie

znaczgco skroci zywotnos¢. Czynnikiem decydujgcym przy okreslaniu zywotnosci jest tylko i

wytgcznie stan produktu w czasie przeglgdu, wykonywanego zgodnie z okreslonymi kryteriami dla

sprawdzania i/lub odrzucania produktu.

Produkty z tworzyw sztucznych i tekstyliow muszg by¢ z zasady wytgczone z uzytkowania po

10 latach od daty ich produkgiji.

Produkty uszkodzone lub wystawione na naprezenia muszg by¢ natychmiast wytgczone z uzytku.

Nie jest mozliwe ogdlne okreslenie okresu zywotnosci tego produktu, poniewaz zalezy on od

réznych czynnikow, takich jak:

- Warunki przechowywania

- Promieniowanie UV

- Intensywnos¢ i czestotliwosé uzytkowania

- Pielegnacja

- Czynniki atmosferyczne, takie jak temperatura, wilgotnos¢, $nieg, srodowisko zasolone,
piasek, substancje chemiczne itp.

Lista ta nie jest kompletna. Moga wystgpi¢ inne czynniki uszkadzajgce.

W skrajnych przypadkach okres zywotnosci moze by¢ ograniczony do jednego uzycia sprzetu lub

moze on by¢ niezdatny do uzycia przed pierwszym uzyciem (na przyktad na skutek uszkodzenia

w czasie transportu).
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Transport i przechowywanie

5 Transport i przechowywanie
Paski tego produktu sg wykonane gtéwnie z poliestru (PES) i czesciowo z poliamidu (PA). Dlatego
obcigzenie cieplne nie moze nigdy przekroczy¢ 100 °C.

5.1 Transport
Do transportu nalezy uzy¢ odpowiedniego opakowania (zapewniajgcego ochrone przed

zanieczyszczeniami, wilgocia, substancjami chemicznymi, promieniowaniem UV, uszkodzeniami
mechanicznymi itp.)
5.2 Przechowywanie
Warunki przechowywania:
- Miejsce suche i czyste
- Temperatura pokojowa
- Chroni¢ przed swiattem (promieniowanie UV, urzgdzenia spawalnicze itp.)
- Z dala od substancji chemicznych (kwasow, soli, cieczy, oparéw, gazow itp.) i innych
czynnikéw agresywnych
- Chroni¢ przed ostrymi przedmiotami
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Certyfikacja
Certyfikaty

Certyfikacja

System pasa montowany do aparatu oddechowego MSA AirGo lub AirMaXX jest zgodny z

nastepujgcymi normami:
alphaBELT Basic
EN 137:2007, klasa 2:

EN 358:1999
ATEX

alphaBELT Pro
EN 137:2007, klasa 2:

EN 358:1999
EN 1498:2006, klasa B

ATEX

alphaBELT Lanyard
EN 137:2007, klasa 2:

EN 358:1999

EN 1498:2006, klasa A, C
EN 795:1996 B (1 osoba)
ATEX

Aparat powietrzny butlowy ze sprezonym powietrzem dla strazy
pozarnej

Temperatura robocza systemu pasa: -40 °C do +100 °C

Pasy systemu pozycjonowania i ograniczania pracy

113G 1IB

13D

Aparat powietrzny butlowy ze sprezonym powietrzem dla strazy
pozarnej

Temperatura robocza systemu pasa: -40 °C do +100 °C

Pasy systemu pozycjonowania i ograniczania pracy

Petla ratownicza klasy B tylko w potgczeniu z

alphaBELT Lanyard

113G 1IB

13D

Aparat powietrzny butlowy ze sprezonym powietrzem dla strazy
pozarnej

Temperatura robocza systemu pasa: -40 °C do +100 °C

Pasy pozycjonowania i ograniczania oraz linka tgczgca dla
paséw ograniczajgcych

Petla ratownicza klasy Ai C

Pasek kotwiczgcy

113G 1IB

13D

Jesli aparat oddechowy stosowany jest z systemem pasa, takie potgczenie moze nie byc¢

Ostrzezenie!

kompatybilne z certyfikatem, ktéry jest okreslony na stelazu aparatu oddechowego, ale z
certyfikatem ATEX Il 3G 1IB, Il 3D.

ATEX

Dozwolony zakres pracy podstawowego urzgdzenia moze by¢ ograniczony przez modyfikacje z
okreslonymi komponentami MSA. Gdy stosowany jest komponent o innym zakresie pracy niz
urzgdzenie podstawowe, wtedy do nowego kompletnego produktu ma zastosowanie najbardziej
restrykcyjny (ograniczony) zakres pracy komponentu. Operator urzgdzenia jest odpowiedzialny
za dokumentacje takich modyfikacji.

Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ tutaj: https://MSAsafety.com/DoC
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Dane dotyczace zamoéwien

7 Dane dotyczace zaméwien
10151246 alphaBELT Pro, Pas pozycjonujacy i ratowniczy
10151241 alphaBELT Basic, Pas pozycjonujgcy bez linki
10151242 alphaBELT Lanyard
10151249 Mata petla tgcznika dla paséw SCBA, 2x
10151248-SP Adapter klamry zwalajgcej do SCBA, 2x
10157585

Karabinczyk, brama 3600 LB, potrojny zamek
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Zalacznik

Dokumentacja sprzetu - Arkusz kontroli sprzetu ochrony osobistej zabezpieczajagcego przed upadkiem z wysokosci

Nalezy przechowywaé dokumentacje dla kazdego komponentu,

podsystemu lub systemu!
Prosimy o kontakt!

yp produktu:

Nazwa produktu:

Numer seryjny:

Rok produkgji:

Data zakupu:

ata rozpoczecia uzytkowania:

Historia okresowych kontroli i napraw

Data: Powdd wpisu:
(np. kontrola okresowa):

Stwierdzone defekty, wykonane
naprawy itp.:

Nazwisko / podpis osoby
uprawnione;j:

Data kolejnego przegladu
okresowego:




For local MSA contacts, please visit us at MSAsafety.com
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